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So sadarbibas noligumu noslédz

Eiropas Komisija (turpmak teksta “Komisija”),

Rue de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, kuru §a noliguma parakstiSanai parstav Klimata
politikas generaldirektorata generaldirektors Jos DELBEKE,

no vienas puses, un
Eiropas Investiciju banka (turpmak teksta “EIB”),

juridiska adrese 98-100, boulevard Konrad Adenauer, 2950 Luxembourg, LUXEMBOURG, kuru 3a noliguma parakstisanai
parstav tas viceprezidents Simon BROOKS,

1no otras puses,
(turpmak teksta Komisija un EIB kopa sauktas par “Pusém”),
ta ka:

a) Direktivas 2003/87/EK (') 10.a panta 8. punktd noteikts, ka lidz 2015. gada 31. decembrim ir pieejami 300 miljoni
kvotu, kas ES emisiju kvotu tirdzniecibas sistéma paredzétas jauno iekartu rezervei, lai palidzétu veicinat tadu komer-
cialu demonstréjumu projektu IstenoSanu un ekspluataciju, kuru merkis ir CO, uztver§ana un geologiska uzglabasana
videi drosa veida, ka ari inovativu atjaunojamas energijas tehnologiju demonstréjumu projektu istenosanu un eksplua-
taciju;

=

Komisijas Lémuma C(2010) 7499 ieklauti noteikumi un kritériji $adu projektu atlasei un istenoSanai, ka ari pamat-
principi kvotu konvertésanai un ienémumu parvaldibai;

o

nemot véra EIB specialas zinasanas saistiba ar projektu atlasi un finansésanu, Komisija ir ligusi un EIB ir piekritusi
iesaistities Lémuma C(2010) 7499 isteno$ana. Lemuma izklastiti ar projektu atlasi, kvotu monetizaciju, ka ari iené-
mumu parvaldibu un to parvesanu dalibvalstim saistiti uzdevumi, kurus EIB uznemas péc Komisijas liguma, tas varda
un uz tas rékina. Komisija saskana ar Lémuma noteiktajam saistibam sagatavos konkursa dokumentaciju uzaicina-
jumam iesniegt priekslikumus un organizés un izsludinas konkursu;

=

Lémuma C(2010) 7499 4. panta 3. dala noteikts, ka Komisija un EIB slédz noligumu, kura ieklauj konkrétus
noteikumus un nosacjjumus, saskana ar kuriem EIB pilda savus uzdevumus;

&

$aja noliguma ieklauti konkréti noteikumi un nosacijumi, saskana ar kuriem rikojas EIB, veicot uzdevumus atbilstigi
Lémumam C(2010) 7499, ka ari konkréti ar tiem saistiti Komisijas uzdevumi,

PUSES IR VIENOJUSAS SADL

1. NODALA
IEVADA NOTEIKUMI
1. pants
Definicijas

1. Ja vien konteksts nenosaka citadi, terminiem $aja noliguma ir $ada nozime:
Noligums Sis sadarbibas noligums, tostarp ta pielikumi.

Lémums Komisijas Lémums C(2010) 7499, ar ko nosaka kritérijus un
pasakumus tadu komercidlu demonstréjumu projektu finansé-
$anai, kuru mérkis ir CO, uztverSana un geologiska uzglaba-
$ana videi drosa veida, ka ari inovativu atjaunojamas energijas
tehnologiju demonstréjumu projektu finansésanai atbilstigi
sistémai par siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu
tirdzniecibu Kopiena, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/87[EK.

() OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.
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CCS projekti

RES projekti

NER 300 process

Uzaicindjumi iesniegt priekslikumus

Pieskir§anas lemumi

Izpildes risks

Ieguldijuma risks

Atsauces cena

Attiecigais darijums

EURIBOR (euro starpbanku piedavata
likme)

Atkartotas noteiksanas datums

Komercialie demonstrégjumu projekti, kuru merkis ir CO,
uztverSana un geologiska uzglabasana videi drosa veida.

Inovativu atjaunojamas energijas tehnologiju demonstréjumu
projekti.

CCS projektu un RES projektu atlases un finanséSanas process
saskana ar Lémumu un $aja noliguma noteikto.

Uzaicinajumi iesniegt priekslikumus saskana ar Lémuma
2. panta 2. punktu un 5. pantu.

Lémumi par pieskir§anu atbilstigi Lémuma 9. pantam.

Risks, ka darfjuma partneris, kurai EIB pardod kvotas, péc
piegades nesamaksa norunato summu.

Risks, ka EIB kvotu monetizacijas ienémumus iegulda tados
instrumentos, par kuriem termina beigas nevar atgiit kapitalu
un/vai procentus saskana ar vienosanos.

Viena no turpmak minétajam cenam, kura attieciga darfjuma
laika ir zemaka:

a) oficiala norékinu cena par piegadi, ko taja diena attieciba
uz ICE ECX EUA dienas standartizétiem nakotnes
(tagadnes) ligumiem noteikusi un publicgjusi ECX birza; vai

b) cena, par kuru EIB vienojusies attiecigajam darfjumam.

Vieno$anas monetizét kvotas.

Procentu likme noguldjjumiem EUR tris méneSu periodam,
kada publiskota plkst. 11.00 péc Briseles laika vai vélaka EIB
pienemama laika atkartotas noteikSanas datuma Reuters lapa
EURIBOR 01 vai tas pécteca lapa, vai, ja tas nav iesp&jams,
ar jebkadiem citiem publisko$anas lidzekliem, ko EIB izvélgju-
sies §im nolakam.

Ja $ada likme nav 3ada veida publiskota, EIB lidz Cetru lielako
EIB izraudzito banku galvenos euro zonas birojus kotét likmi,
par kadu katrs no tiem piedava EUR noguldijjumus par sali-
dzinamu summu apméram plkst. 11.00 péc Briseles laika
atkartotas noteik§anas datuma galvenajam bankam euro
zonas starpbanku tirgli tris méne$u periodam. Ja ir iesniegti
vismaz divi kot&jumi, attieciga atkartotas noteikSanas datuma
likme ir kotgjumu vidgjais aritmétiskais.

Ja péc pieprasijuma sanemts mazak par diviem kot&jumiem,
attieciga atkartotas noteikSanas datuma likme ir vidgjais arit-
métiskais no likmém, ko koté EIB izraudzitas lielakas euro
zonas bankas aptuveni plkst. 11.00 péc Briseles laika diena,
kas ir divas attiecigas darba dienas péc atkartotas noteikSanas
datuma, attieciba uz aizdevumiem EUR par salidzinamu
summu vadosajam Eiropas bankam par tris ménesu periodu.

Diena divas attiecigas darba dienas pirms attieciga perioda
pirmas dienas EURIBOR noteiksanai.
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Attieciga darba diena Jebkura diena, kura darbojas TARGET 2 maksajumu veikSanai
EUR valata.
TARGET 2 Eiropas automatizéta reala laika bruto norékinu sistéma.
Izmaksas Jebkuras maksas vai komisijas maksas, kuras tirgti maksajamas
par kvotu monetizaciju, un papildu nodro$inajuma raditi
procenti.

2. Saja noliguma, ja vien konteksts nenosaka citadi,
— virsraksti izmantoti tikai értibas labad un neietekmé $a noliguma uzbivi vai nosacijumu interpretéjumu,
— vardi, kas lietoti vienskaitli, ietver ari daudzskaitla nozimi, un otradi,

— atsauce uz pantu vai pielikumu ir atsauce uz $a noliguma pantu vai pielikumu, ja vien nav noradits
citadi.
2. pants
Noliiks

Saja noliguma ieklauti noteikumi, nosacfjumi un uzdevumi, saskana ar kuriem EIB rikojas, veicot savus
uzdevumus atbilstigi Lémumam attieciba uz projektu atlasi, kvotu monetizaciju un ienémumu parvaldibu un
izmaksu, un konkréti, ar tiem saistiti Komisijas uzdevumi saskapa ar Lémumu.

3. pants
Sadarbibas principi un satvars

1. Pastiprinot dialogu un koordinaciju kopgju mérku sasniegSanai, lai tadéjadi veicinatu ES politikas
virzienu istenosanu, Komisija un EIB saglabas katra savu ipaso un autonomo stavokli atbilstigi Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu nosacjjumiem. Komisijai un EIB ir katrai savi konkréti mérki un darba
metodes, tostarp atskiriga hierarhija un lémumu pienemsanas procesi.

2. Komisija un EIB apzinas, kadas ir abu institficiju atSkiribas un ierobeZojumi, bet uzsver to, cik svariga
ir sadarbiba, vienai otru papildinot, lai, apvienojot abu atskirigas spgjas, lidzeklus un zinatibu, Istenotu
Lémuma noteiktos uzdevumus un sasniegtu taja noteiktos mérkus.

4. pants
EIB loma

EIB veic savus uzdevumus péc Komisijas pieprasijuma, Komisijas varda un uz Komisijas rékina, un Komisija
ir atbildiga attieciba pret treSam personam. EIB veic savus uzdevumus saskapa ar Lémumu, $3 noliguma
noteikumiem un nosacijumiem, saviem iek$gjiem noteikumiem un procediram, labu banku praksi un
atbilstigiem parvaldibas un kontroles pasakumiem.

5. pants
Komisijas loma
Komisijai ir vispargja atbildiba par NER 300 procesu un par Lémuma istenoSanu, tostarp attieciba uz
uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus sagatavosanu, izzinoSanu un parvaldibu, projektu apstiprinasanu, galigo
atlasi un ligumu pieskirSanu.
6. pants
Parskats par uzdevumiem

1.  Sa noliguma 1. pielikumi noteiktajos terminos EIB:

a) palidz Komisijai sagatavot konkursa dokumentaciju uzaicindgjumam iesniegt priekslikumus, procediru
rokasgramatu projektu izvértéSanai un uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus;
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b) veic atbilstigu projektu finansu un tehniskas pamatotibas noveértéjumu, sarindo projektu priekslikumus
un sniedz ieteikumus Komisijai par pieskirsanas lémumiem atbilstigi procediiru rokasgramata noteik-
tajam;

¢) monetizé kvotas un parvalda un no jauna iegulda iepémumus;

d) parved ienémumus dalibvalstim izmaksai;

e) atmaksa dalibvalstim finans¢juma parpalikumu;

f) sniedz zinojumus Komisijai.

2. $a noliguma 2. pielikuma noteiktajos terminos Komisija:

a) sagatavo procediiru rokasgramatu projektu izvérté$anai;

b) nodrosina 300 miljonu kvotu nodosanu un pieejamibu EIB darfjumu veik$anai;

¢) pirms ligumu pieskir§anas konsultéjas ar EIB par pieejamajiem ienémumiem un vienojas par EIB maksa-
jumu grafiku pieskirSanas lémuma;

d) informé EIB par pienemtajiem pieskirSanas lémumiem.

2. NODALA
PROJEKTU ATLASE
7. pants
Konkursa dokumenticijas sagatavosana

EIB palidz Komisijai uzraudzit un kontrolét Komisijas noligto konsultantu darba kvalitati saistiba ar projektu
atlases konkursa dokumentacijas izstradi, ipasu uzmanibu pievérsot:

— procesam/dokumentiem,

— atbilstibas kritérijiem,

— finansu un tehniskas pamatotibas novértéjuma metodikai un izvértéjuma kritérijiem,
— liguma noteikumiem un nosacijumiem,

— procediiru rokasgramatai,

— darba programmai.

8. pants
Procediiru rokasgramata

1. Komisija sagatavo procediiru rokasgramatu projektu izvértéSanai, kura nosaka vértéSanas metodes,
kuras izmantojamas pamatotibas novért§jumam, kas tiks veikts saskana ar EIB pamatotibas novértéjuma
procediram.

2. EIB palidz Komisijai sagatavot procediiru rokasgramatu.
3. Par procediru rokasgramatu vienojas abas Puses.

9. pants
Uzaicindjumu iesniegt priekslikumus sagatavosana
Sagatavojot uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, EIB:

a) izstrada darba programmu atbilstigo projektu finansu un tehniskas pamatotibas noveértéjuma veikSanai,
projektu priekslikumu sarindo$anai un ieteikumu snieg$anai Komisijai par pieskirSanas lemumiem;
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=

izstrada parvaldibas un projekta procesus, kas biis nepieciesami, lai, istenojot uzdevumus saskana ar $o
noligumu, parvalditu un parraudzitu personalu, konsultaciju organizacijas un tre$as ieinteresétas
personas;

¢) palidz Komisijai sagatavoties uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus izzinoanai.

10. pants
Priekslikumu izvértésana un turpmaki pasakumi

1. EIB:

a) sapem projektu priekslikumus no dalibvalstim un izskata, vai tie ir pilnigi;

=

veic atbilstigo projektu pamatotibas novértgjumu atbilstigi specifikacijam, kas noteiktas uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus un procediiru rokasgramata;

sarindo priekslikumus un sagatavo ieteikumus Komisijai par pieskirSanas lemumu pienemsanu saskana ar
procediiru rokasgramatas prasibam;

(g}
~

d) palidz Komisijai noveértét pirmas kartas uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus rezultatus un, ja nepiecie-
$ams, uzlabot un piemérot NER 300 procesu.

2. Komisija:

a) pirms ligumu pieskirSanas konsultéjas ar EIB par pieejamajiem ienémumiem un vienojas par EIB maksa-
jumu grafiku pieskirSanas lémumos;

=

informé EIB par Komisijas pienemtajiem pieskirsanas lémumiem.

3. NODALA
KVOTU MONETIZACI]A, IENEMUMU PARVALDIBA UN IZMAKSA
11. pants
Kvotu nodosana EIB

Komisija nodrosina 300 miljonu kvotu nodoSanu un pieejamibu EIB darfjumu veikSanai, kad ir sacis
darboties Savienibas registrs.

12. pants
Kvotu monetizacija

1. Menesa laika péc tam, kad 300 miljoni kvotu ir nodotas EIB un ir pieejamas darfjumu veikSanai, EIB
sak kvotu monetizaciju. To dara, vai nu tas pardodot tas birza, vai noslédzot privatu vienosanos (arpusbirzas
darfjums) ar vienu vai vairakiem darfjumu partneriem, vai organizgjot izsoles, ar nosacjjumu, ka $adas izsoles
tiek organizétas atbilstigi Direktivas 2003/87/EK 10. panta 4. punkta noteiktajiem mérkiem un principiem
un $is direktivas ievieSanas nosacijumiem.

2. EIB monetizé kvotas norékina veikSanai ne agrak ka 2013. gada decembri. EIB darfjjumu partneriem
nepieprasa citu maksu, ka vien par kvotu piegadi.

3. EIB veic kvotu monetizaciju ar mérki samazinat jebkadu ietekmi uz ES emisiju kvotu tirgu. EIB noteiks
monetizacijas metodi, kura paredz monetizacijas laicigumu un planosanu, ka ari apjomu sadaliSanu mone-
tizacijas perioda laika un pa monetizacijas lidzekliem (birza vai citadi). Izmantojot monetizacijas metodi,
ievéro $adus principus:

a) vismaz 200 miljonu kvotu monetizacija japabeidz ne vélak ka 10 ménesus péc tam, kad kvotas nodotas
EIB un kluvusas pieejamas darfjumu veikSanai;

b) monetizacija javeic periodiski — vismaz katru otro nedélu; monetizacijas apjomiem jabiit péc iespéjas
izlidzinatiem visa monetizacijas periodd; monetizacijas apjomi un grafiks var tikt korigéts, lai samazinatu
ietekmi uz sekundaro tirgu;
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¢) EIB nodrosina, ka monetizacijas cenas ievérojami neatskiras no attiecigajam sekundara tirgus cenam visa
monetizacijas perioda;

d) reizi ménesi — divu nedélu laika no ménesa beigam visa monetizacijas perioda laika — EIB timekla vietné
publicé zinojumu, kurd noradits vismaz kopégjais monetizacijas apjoms un apkopotas cenas;

€) monetizaciju isteno saskapa ar piemérojamiem normativajiem aktiem attieciba uz nelikumigi iegfitu
lidzeklu legalizaciju, teroristu finanséSanu un tirgus launpratigu izmantoSanu, un lidz ar to darfjumu
partneriem, kas rikojas EIB varda, ir jaspgj pieradit, ka vini ievéro $os tiesibu aktus.

4. Galvenos monetizacijas metodes elementus, tostarp noteikts monetizacijas periods un planotais kopé-
jais monetizacijas apjoms, publicé EIB timekla vietné cik driz vien iesp€jams un pirms monetizacijas
uzsakSanas; ari par jebkuram ievérojamam izmainam iesp&u robezas jainformé vismaz meénesi ieprieks.

5. Lai samazinatu izpildes risku, EIB pieméro atlases procesu, kura mérkis ir nodrosinat profesionala
darfjuma partnera vai darfjuma partneru izvéli, piemérojot novértgjumu, kas EIB ir pienemams, veicot
parasto uzpémeéjdarbibu. Turklat, ciktal to nosaka EIB parastas vadlinijas un pamatdarbibas procediras,
EIB darfjumu partneriem pieprasa nodrosindgjumu ka izpildes garantiju.

13. pants
Ienémumu parvaldiba

EIB parvalda kvotu monetizacijas ienémumus atbilstigi aktivu parvaldibas principiem, kas izklastiti 3. pieli-
kuma, un atbilstigiem pamatotibas standartiem. Nopelnitos un péc EIB komisijas maksu atskaitiSanas atli-
ku$os procentu iepémumus no jauna iegulda saskana ar minétajiem aktivu parvaldibas principiem, lidz to
galigai izmaksai dalibvalstim.

14. pants
Ienémumu izmaksa

1. EIB:

a) nodod dalibvalstim ienémumus un atbilstigd gadijuma ari nopelnitos procentus izmaksai dalibvalstu
projektiem saskana ar maksajumu grafikiem, kas ietverti pieskir§anas lemumos;

b) parvalda un no jauna iegulda iepémumus, kurus dalibvalstis nav izmaksajusas projektiem un kuri ir
nodoti atpaka] EIB;

2. Lai nodrosinatu ienémumu likviditati un pieejamibu, par maksajumu grafikiem, kas ir ietverti pieskir-
$anas lemumos, Komisija vienojas ar EIB.

4. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
15. pants
Saistibas

1. Saskana ar EIB lomu, EIB atbildiba saskana ar $o noligumu un citiem taja minétajiem dokumentiem
attiecas tikai uz $aja noliguma noteikto pienakumu un saistibu izpildi.

2. Komisija atlidzina EIB saistibas, zaud&umus, bojajumus, izmaksas vai izdevumus, kas radusies EIB, tas
parstavjiem, amatpersonam vai agentiem noliguma un citu noliguma minétu dokumentu uzdevumu pildi-
Sanas rezultata, ja vien tie nav radusies EIB nolaidigas ricibas, bezdarbibas vai launpratigas ricibas dél, ar
nosacijumu, ka EIB iesniedz pienacigus pieradijumus par $adam saistibam, zaudgjumiem, bojajumiem,
izmaksam vai izdevumiem un ka nepiecieSamibas gadjjuma EIB pamatoti aizstav $adu prasibu.
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3. Saistibas, zaudgjumus, bojajumus, izmaksas vai izdevumus, kas EIB radusies atbilstigi ieprieksgjam
punktam, tostarp saistibas, zaud&umus, bojajumus, izmaksas vai izdevumus, kas radusies saistiba ar iegul-
djjumu risku vai izpildes risku (kopa dévéti par “saistibam, kas radusas EIB”), ko Komisija nav radjjusi tisi vai
nolaidibas dé], atskaita no kvotu monetizacijas raditajiem ienémumiem, un tiem ir prioritate salidzinajuma
ar visiem citiem maksajumiem, kas veicami ar $adiem ienémumiem. Pirms ikviena tada maksajuma atvilk-
Sanas, kas nav saistits ar zaudéumiem, bojajumiem, izmaksam vai izdevumiem, kas radusies saistiba ar
ieguldijumu risku vai izpildes risku, EIB sata rekinu Komisijai, un Komisijai tas jaapstiprina pirms maksa-
juma veikSanas, bez tam, $adu apstiprinaanu nedrikst nepamatoti aizkavét.

4. Tomeér, neraugoties uz iepriek§minéto un §a noliguma noteikumiem, Komisija nav atbildiga par tadam
EIB saistibam, kas parsniedz kvotu monetizacijas ieprieks vai turpmak raditos ienémumus, iznemot gadi-
jumus, kad Komisija ti8i vai nolaidibas de| radijusi sadas EIB saistibas.

16. pants
Komisijas maksas un izdevumi

1. EIB par $aja noliguma paredzéto uzdevumu izpildi sanem atlidzibu. EIB komisijas maksas neparsniedz
EUR 45 000 000 (¢etrdesmit piecus miljonus euro), un komisijas maksas un terminus var parskatit atbilstigi
17. pantam.

2. Komisijas maksu maksajumu grafiks ir 3ads, bet komisijas maksas un terminus var parskatit atbilstigi
17. pantam:

a) gada komisijas maksa EUR 3,48 miljonu apméra, sakot no 2010. gada lidz pilnigai konkursa (tostarp
otras kartas) izvértésanas pabeigSanai;

b) gada komisijas maksa EUR 0,52 miljonu apméra par periodu no konkursa izvértéSanas pabeig$anas lidz
2025. gadam;

komisijas maksa par katra CCS projekta noveértégjumu — EUR 125 000;

O
-~

d) komisijas maksa par katra RES projekta noveértéjumu — EUR 56 250;

e) par kvotu monetizaciju un ienémumu parvaldibu no monetizacijas sakuma lidz izmaksas beigam fikséta
komisijas maksa EUR 0,05 par kvotu.

3. EIB par komisijas maksam sanem procentus, kuru uzkrasanas likme ir 3 méneSu EURIBOR plus 10
bazes punkti un kurus aprékina reizi ceturksni.

4. EIB komisijas maksas tiek atvilktas no ienémumu parvaldibas ienakumiem, un tam ir prioritate
salidzinajuma ar visiem citiem maksajumiem, kas veicami ar iepémumu parvaldibas ienakumiem. lepémumu
parvaldibas ienakumi bez ierobezojumiem ietver ienémumu parvaldibas ienakumus saistiba ar atsauces cenu,
ko definé ka jebkuru cenas parsniegumu, par kadu EIB vienojusies monetizét kvotas.

5. Izdevumus, kas radusies EIB, atskaita no kvotu monetizacijas iepémumiem, un tiem ir prioritate
salidzindjuma ar visiem citiem maksajumiem, kas veicami ar $adiem iepémumiem. Ja darfjumu partnerus
ir izraudzijusies EIB, attiecigie izdevumi janosaka bridi, kad izvelas $adus darfjumu partnerus.

6.  Pirms komisijas maksu maksajumu atvilk§anas, EIB siita komisijas maksu rekinu Komisijai, un Komi-
sijai tas pirms maksajuma veikSanas jaapstiprina.
17. pants
Komisijas maksu un terminu parskatiSana
Puses 1sakaja iespgjama laika vienojas par atbilstosu un proporcionalu noliguma nosacijumu parskatisanu

attieciba uz komisijas maksam un terminiem $ados gadijumos:

a) ja procediiru rokasgramata noteiktas izvértéSanas metodes un siki izstradata darba joma ievérojami
at$kiras no darba apjoma, kas paredzéts EIB standarta procediiras pamatotibas novértéjuma veikSanai;
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b) ja EIB sanemto projektu priekslikumu skaits un/vai CCS un RES projektu priekslikumu proporcionalais
sadalijjums ievérojami atSkiras no 1. pielikuma noteikta skaita un proporcionala sadalijuma;

¢) ja rodas aizkavéjumi, ko EIB nevar kontrolét un kas nav EIB atbildiba.

18. pants
EIB aizdevumi

EIB drikst izsniegt aizdevumus projektiem un izvértés $adus projektus un veiks pamatotibas novértéjumu
$adu aizdevumu izsniegSanas noliika saskana ar EIB noteikumiem, principiem un procediram.

19. pants

Zinojumi

EIB sniedz Komisijai $adus zinojumus:
a) pamatotibas novertgjums:

— darba programma izvértésanai (Cetrus ménesus péc tam, kad izzinots pirmais uzaicinajums iesniegt
priekslikumus),

— zigojums par iesniegtajiem priekslikumiem (seSas nedélas péc priekslikumu sapemsanas no dalibval-
stim),

— ik péc tris ménesiem — zinojumi par novértéjuma statusu (pirmais zinojums tris ménesu laika péc
priekslikumu sanemsanas no dalibvalstim, beidzamais zinojums péc pamatotibas novértéjuma pabeig-
Sanas, projektu sarindo$anas un ieteikumu iesniegSanas Komisijai),

— zinojums par pieredzi, kas giita, izvertéjot un atlasot pirmas kartas priekslikumus (divu meénesu laika
péc pirmas kartas uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus projektu piedavajumu pamatotibas noveérté-
juma pabeigSanas, projektu sarindo$anas un ieteikumu iesnieganas Komisijai);

b) maksajumi:

— ikgadgjie zinojumi par ienémumu maksajumiem dalibvalstim izmaksai projektiem un par ienému-
miem, ko dalibvalstis parskaitijusas atpakal EIB (lidz katra gada 31. decembrim, no izmaksu perioda
sakuma lidz beigam),

— beigu zinojums par dalibvalstim izmaksatajiem kopéjiem iepémumiem izmaksai projektiem un atli-
kusajiem iepémumiem, kas izmaksati dalibvalstim (lidz 31. decembrim gada, kas seko gadam, kura
izmaksas beigusas);

¢) monetizacija un aktivu parvaldiba:

— ik péc pieciem méneSiem — zinojumi par monetizaciju, pirmais — piecus ménesus péc kvotu mone-
tizacijas uzsaksanas,

— ik péc seSiem ménesiem — zinojumi par aktivu parvaldibu atbilstigi aktivu parvaldibas principiem,
pirmais — seSus méneSus péc pirmo iepémumu sanemsanas,

— finansu parskati.

20. pants

Revizija
EIB péc Komisijas liguma precizé vai parbauda konkrétus finansu vai uzskaites zinojumus, ko ta sniegusi
saskana ar $o noligumu. Ja Komisija ludz, lai $adas parbaudes veic argjs revidents, EIB $adam nolikam
noriko savus argjos revidentus. EIB ir tiesibas atgiit jebkuras sapratigas izmaksas, kas radusas EIB arjiem

revidentiem saistiba ar Komisijas ligumu, tada pasa veida ka izdevumus, kuru atgiisana noteikta 16. panta
5. punkta, un papildus tiem.
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21. pants
Vadibas komiteja

1. $a noliguma istenosanu uzrauga vadibas komiteja, kuru veido vismaz:

— divi locekli, ko direktoru limeni iecélusi Komisija,

— divi locekli, ko direktoru limeni iecélusi EIB.

2. Vadibas komiteja:

— regulari parskata 332 noliguma uzdevumu un mérku isteno$anas gaitu un sasniegumus,

— parskata un sniedz atzinumus par stratégiskiem un politikas jautagjumiem saistiba ar $o noligumu,
— apspriez stridus, ar kuriem atbilstigi noligumam pie tas vérsusas Puses, un meklé tiem risindjumu,
— izskata jebkurus citus jautajumus, kas tai uzticéti saskana ar $o noligumu.

3. Vadibas komiteja léemumus pienem ar balsu vairakumu.

4. Vadibas komitejas locekli rikojas tas Puses varda un saskapa ar tas Puses noradijumiem, kura tos
iecélusi.

5. Par piedalifanos vadibas komitejas sanaksmés komitejas locekli atalgojumu nesanem.
6. Komisija nodrosina vadibas komitejas sekretariatu.

7. Sekretariats veic $adus uzdevumus:

— sagatavo priekslikumu vadibas komitejas reglamentam,

— organizé vadibas komitejas sanaksmes, tostarp sagatavo un izplata vadibas komitejas dokumentus, darba
planus un sanaksmju protokolus,

— jebkurus citus uzdevumus, kas noteikti sadarbibas noliguma vai ko uzdevusi vadibas komiteja.
8.  Pusu sazinu attieciba uz vadibas komiteju organizé sekretariats.

9.  Vadibas komiteja sanak péc tas loceklu ierosindjuma, bet ne retak ka divas reizes gada. Vadibas
komitejas sanaksmes organizé sekretariats.

10.  Vadibas komiteja apstiprina savu reglamentu péc tam, kad sekretariats ir sagatavojis attiecigu prieks-
likumu.

11.  Vadibas komiteja ievél priek$sédétaju, kur§ ir Komisijas parstavis.

22. pants
Konfidencialitate

Neskarot konfidencialitates saistibas, ko EIB uzpémusies attieciba pret tre$dm personam un saskana ar 23.
pantu, Komisija un EIB apnemas nodrosinat konfidencialitati un bez otras Puses rakstiskas atlaujas neizpaust
tre$am personam dokumentu saturu, informaciju vai citus materialus, kam ir tie$a saistiba ar $o noligumu,
ka ar neizpaust jebkadu citu noliguma minétu vai saistiba ar veicamajiem uzdevumiem iegiitu dokumentu
saturu, ja tie klasificéti ka konfidenciali. Tomér §i appemsanas neietekmé informacijas pazinosanu, ja to
pieprasa likuma vara vai tiesu nolémums, ja tiesas jurisdikcija ir lieta, kas saistiba ar noligumu var ietvert
informacijas pazinoSanu Eiropas Parlamentam vai Padomei un jo ipasi Eiropas Savienibas Revizijas palatai.
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23. pants
Parredzamiba

Puses appemas veikt nepieciesamo koordinésanu, lai noligums tiktu publicéts péc iespéjas isaka laika peéc ta
stasanas spéka. EIB veic noliguma paredzétos uzdevumus saskana ar EIB Parredzamibas politiku.

24. pants
Stasanas spéka

Sis noligums stajas speka diena, kad to parakstijusas abas noliguma Puses, un diena, kad stajas spéeka
Lemums.

25. pants
Noliguma izbeigsana

1. Noliguma darbiba tiek izbeigta $ados gadijumos:

a) péc izmaksu veikSanas;

b) Lémuma atcelana;

¢) péc konsulticijam ar otru Pusi, un ja vadibas komitejai nodotais jautajums sapratiga termina nav
atrisinats abpuséji pienemami, Puse var izbeigt $o noligumu, ja ta atzist, ka ir pamats uzskatit, ka
turpmaka sadarbiba saskana ar noligumu nav iesp&ama, jo ir zudusi savstarpéja uzticiba, tostarp
tapec, ka otra Puse ir materiali un pastavigi parkapusi noliguma saistibas.

2. Péc izmaksu veik3anas, atbilstigi a) apak$punktam, EIB nodod dalibvalstim lidzeklus, kas nav izmaksati
projektiem saskana ar lémumiem, ko pienem Komisija, balstoties uz Direktivas 2003/87/EK 10.a panta
7. punkta noteiktajiem principiem.

3. Ja noligums tiek izbeigts pirms termina saskana ar b) vai ¢) apakSpunktu, EIB visas nemonetizétas
kvotas, kas atrodas tas parzina, visus monetizéto kvotu ienémumus un visus ienémumu parvaldibas iena-
kumus, kas nav iepémumi vai ienakumi, kas nepiecie$ami EIB komisijas maksu, izdevumu, izmaksu, zaude-
jumu vai saistibu segSanai, nodod Komisijai (kas rikojas dalibvalstu varda). Noliguma izbeig§ana neietekmé
Pusu pienakumu turpinat pildit savas noliguma noteiktas saistibas attieciba uz kvotam, kuras ir monetizétas
atbilstigi ligumiem ar tre$am personam.

4. Ja noligums tiek izbeigts pirms termina, Puse ievéro otras Puses nevainiguma principu un atlidzina tai
izmaksas, zaud&umus vai saistibas, kas radu$as noliguma pirmstermina izbeigsanas dél, ja $ada noliguma
izbeigsana notiek pirmas Puses nolaidigas ricibas vai bezdarbibas vai launpratigas ricibas dé| vai noliguma
izbeigSana notiek tadél, ka pirma Puse nepilda materialas saistibas, kas tai noteiktas noliguma.

26. pants
Regulgjosie tiesibu akti un stridu izskirsana

Noligumam pieméro Savienibas tiesibu aktu vispargjos principus. Visus Pusu stridus par 32 noliguma
interpretéSanu, piemérosanu vai istenosanu un par dokumentiem, kas taja minéti, tostarp par noliguma
pastavésanu, speka esamibu vai izbeigSanu, ko nevar atrisinat miermiligi péc vadibas komitejas iesaistiSanas,
iesniedz izskatiSanai Eiropas Savienibas Tiesa.
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27. pants
Grozijumi, atteikumi un atlaujas
Visi grozijumi, atteikumi un atlaujas saistiba ar noligumu janoformé rakstveida, un tie japaraksta abu Pusu
pilnvarotajam personam.
28. pants
Saistibu nodosana
Nevienai no Pusém bez otras Puses rakstiskas piekriSanas nav tiesibu dalgji vai pilniba nodot no 3a noliguma
izrietosas tiesibas vai saistibas citai pusei.
29. pants
Sazina
1. Visi pazinojumi un cita informacija saistiba ar $o noligumu otrai Pusei nosfitami uz $adam adresém:
Komisija European Commission
Directorate-General for Climate Action
For the attention of the Director, Directorate C
Rue de la Loi/Wetstraat 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

EIB European Investment Bank
For the attention of the Director-General
Ops A Directorate
100, boulevard Konrad Adenauer
2950 Luxembourg
LUXEMBOURG

2. Jebkadas izmainas iepriek$minétajas adresés stajas spéka tikai péc tam, kad tas pazinotas otrai Pusei.

30. pants
Pielikumi

$a noliguma neatnemama sastavdala ir apsvérumi un klatpievienotie pielikumi:
1. pielikums: Termini, kas jaievéro EIB

2. pielikums: Termini, kas jaievero Komisijai

3. pielikums: Aktivu parvaldibas principi

Sis noligums ir sastadits Cetros originalos eksemplaros anglu valoda, katra Puse sanem divus eksemplarus
turpmak noraditaja datuma.

Brisele, 2010. gada 3. novembrl

Londona, 2010. gada 4. novembri

Eiropas Komisijas varda — Eiropas Investiciju bankas varda —
Seneraldirektors viceprezidents
Jos DELBEKE Simon BROOKS
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I PIELIKUMS

Termini, kas ja

Termini, kas jaievéro EIB, ir paraditi divas turpmakajas tabulas
17. pantam.

ievéro EIB

, un komisijas maksas un terminus var parskatit atbilstosi

Turpmak noraditie termini atbilst prognozei, ka projektu priekslikumu kopégjais skaits abas uzaicinjuma iesniegt prieks-

likumus kartas biis 165, tostarp:

a) 20 projektu priekslikumi attieciba uz CCS projektiem un 90
uzaicinajuma iesniegt priekslikumus; un

projektu priekslikumi attieciba uz RES projektiem pirmaja

b) 10 projektu priekslikumi attieciba uz CCS projektiem un 45 projektu priekslikumi attieciba uz RES projektiem otraja

uzaicinajuma iesniegt priekslikumus.

1.a) Pirmais uzaicinajums iesniegt priekslikumus

Uzdevumi

Termins

Komisijas izzinots pirmais uzaicin

ajums iesniegt priekslikumus

Izstradat darba programmu un zinot Komisijai

Cetrus ménesus péc uzaicindjuma iesniegt priekslikumus
izzino$anas

Dalibvalstis iesniedz p

riekslikumus EIB

Priekslikumu sanemsana, pabeigtibas izvérté$ana un zinoSana
Komisijai

Sesas nedélas péc priekslikumu sanemsanas

Zinojumi par noveértéjuma statusu

Reizi trijos ménesos, pirmais — tris ménesus péc prieks-
likumu sapemsanas, beidzamais — péc noveértgjuma
pabeigsanas

Pamatotibas novértéjuma pabeigsana, projektu sarindosana un
ieteikumi attieciba uz pieskirSanas lémumiem

Devinus ménesus péc priekslikumu sanemsanas

Zinojums par pieredzi, kas gfita pé pirma uzaicinajuma
iesniegt prickslikumus

Divus meénesus péc tam, kad pabeigta pirmas kartas
uzaicindjuma iesniegt priekslikumus izveérteSana

1.b) Otrais uzaicinajums iesniegt priekslikumus

Uzdevumi

Termins

Komisijas izzinots otrais uzaicinajums iesniegt priekslikumus

Izstradat darba programmu un zinot Komisijai

Cetrus ménesus péc uzaicindjuma iesniegt priekslikumus
izzino$anas

Dalibvalstis iesniedz p

riekslikumus EIB

Priekslikumu sanemsana, pabeigtibas izvértéSana un zinoSana
Komisijai

Sesas nedélas péc priekslikumu sanemsanas

Zinojumi par novertéjuma statusu

Reizi trijos ménesos, pirmais — tris ménesus péc priek-
Slikumu sapemsanas, beidzamais — péc noveértéjuma
pabeigsanas

Pamatotibas noveértéjuma pabeigsana, projektu sarindosana un
ieteikumi attieciba uz pieskirSanas lemumiem

Devinus méneSus péc priekslikumu sanemsanas

Visparigi

Zigojumi par iepémumu izmaksu dalibvalstim izmaksai
projektiem

Katra gada 31. decembris, sakot no gada sakuma lidz
izmaksu perioda beigam
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Nobeiguma zinojums par ienémumu izmaksu dalibvalstim

31. decembris gada, kas seko gadam, kura izmaksas
pabeigtas

Monetizacija un aktivu parvaldiba

Monetizacija

— Monetizaciju sak viena ménesa laika péc tam, kad
300 miljoni kvotu ir nodotas EIB un ir pieejamas
darfjumu veiksanai;

— Vismaz 200 miljonu kvotu monetizacija japabeidz ne
vélak ka 10 ménesus péc tam, kad kvotas nodotas
EIB un kluvusas pieejamas darfjjumu veikSanai;

— Monetizacija notiek periodiski vismaz katru otro
nedélu, un summam jabat péc iespéjas izlidzinatam
visa monetizacijas perioda.

Zinojums par monetizaciju

Ik péc pieciem ménesiem, pirmais — piecus ménesus péc
kvotu monetizacijas uzsak3anas

Zinojums par aktivu parvaldibu

Ik péc sesiem méneiem, pirmais — seSus ménesus péc
pirmo iepémumu sapemsanas

Finan$u parskats

Ik gadu, sakot ar ta gada beigam, kura ir sakta kvotu
monetizacija

Finanséjuma parpalikuma nodo$ana dalibvalstim

Izmaksu perioda beigas
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2. PIELIKUMS

Termini, kas jaievéro Komisijai

Uzdevumi

Termins

Nodrosinat procediiru rokasgramatu projektu izvértéSanai

Lidz pirma uzaicinajuma iesniegt priekslikumus izzinosanai

Nodot kvotas EIB

Tiklidz sacis darboties Savienibas registrs

Informét EIB par pieskir§anas lémumiem

14 dienu laikd no 1émuma par pieskir§anu
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1II PIELIKUMS

AKTIVU PARVALDIBAS PRINCIPI KVOTU MONETIZACIJAS RADITO IENEMUMU PARVALDIBAI

Pelnas parvaldisanas noluka EIB ir javeic aktivu sadaliSana, lai nodrosinatu, ka, no vienas puses, tiek sasniegts maksimals
ekonomisks labums no pelnas parvaldibas, un, no otras puses, risks zaudét kapitalu tirgus svarstibu dél ir pietiekami
mazs.

Lai veiktu aktivu sadaliSanu, EIB ir jaizdara pienémumi attieciba uz nakotné veicamo izmaksu naudas plasmu. Bitiba
naudas lidzeklu rezerve (no kuras tiktu veiktas izmaksas) atbilstu piecu gadu linearai izmaksai, tas ir, 20 % gada, bet
iepriekséjos gados neizmaksatas summas tiek ieskaititas kart§jam gadam planotaja likviditates rezerve. Pieméram,
pirmajam gadam planota naudas lidzeklu rezerve bitu 20 % no aktiviem, kas veido portfeli. Ja pirmaja gada tiek izmaksati
tikai 10 % no portfela sakotnéja apjoma, likviditates rezerve otrajam gadam sasniegtu 30 % (ta ir summa, ko veido 20 %,
kas sakotngji paredzéti otrajam gadam, un 10 %, kas atlikusi no pirma gada) utt. Tomér, pamatojoties uz faktisko un
paredzamo izmaksu planu, EIB var katru gadu korigét So pienémumu, lai optimizétu aktivu sadali§anas procesu.

levérojot ierobezojumus, ar ko nosaka minimalo likviditates rezervi un maksimalo pieejamo ieguldijumu portfela terminu
(kas sakotnéji ir pieci gadi), EIB var lemt par terminu, kura tiek izmantoti ieguldijuma aktivi. Atseviskos gadijumos EIB ir
tiesibas saglabat likviditates rezervi augstaka limeni, neka to paredz minimalas prasibas.

1. Ievads

1.1.  EIB kase parvalda visus aktivus saistiba ar $o noligumu.

1.2, Veicot mandata noteiktos darfjumus, EIB kase pieméro tos pasus pamatotibas novértgjuma standartus un ripi-
gumu, kadus ta pieméro, parvaldot savus EIB kases portfelus vai attieciba uz citiem saviem mandatiem.

2. Visparégjie parvaldibas principi

2.1. Portfela aktivus iegulda tikai instrumentos euro.

2.2.  Aktivu portfela parvaldiba notiek saskana ar aktivu parvaldibas nozares labako praksi un saskana ar tradicionala-
jiem finansu darbibas uzraudzibas noteikumiem. Ipasa uzmaniba japievér§ tam, lai nodroSinatu, ka parvalditie
aktivi nodrosina pietiekamu likviditati, tani pasa laika optimizéjot atdevi, lai ta biitu samérojama ar $ajos principos
noteiktajiem riska ierobezojumiem.

2.3. Portfe]a aktivu parvaldiba notiek saskana ar $adiem principiem:

— leguldijumus veic noguldijumos, Istermina naudas tirgus instrumentos un fikséta ienadkuma instrumentos.
Prioritate ir kapitala saglabasana.

— Ir jauztur naudas lidzeklu konts ar iespéju izvietot terminnoguldijumus, kas absorbétu likviditates plasmu un
kalpotu ka naudas lidzeklu rezerve.

2.4.  Vertspapiru darfjumi notiek saskana ar principu “piegade pret samaksu” ar Euroclear, Clearstream un|vai atzitam
viet§jam parvedumu sistémam.

3. lIeguldijumu veidi
3.1.  Atbilstigo ieguldijumu apjoms
Likviditates portfelis

3.1.1. Lidzeklu apjomu (kas atbilst nepiecieSsamajam attieciga gada likviditates rezervei) iegulda monetaraja portfeli, kas
aptver ieguldijumus, istermina obligacijas un Istermina naudas tirgus instrumentus, kuru atlikusais termin$ nepar-
sniedz 100 dienas no tirdzniecibas dienas (vai atbilstiga naudas tirgus fonda, pieméram, EIB vienotaja fonda).
Paradnieku bankam, kuras pilnvarotas veikt $adus ieguldjjumus, jauno instrumentu istenoSanas bridi saskana ar
Moody’s vai lidzvértigu reitingu, jabit pieskirtam vismaz istermina P-1 reitingam. Uzskatams, ka $is reitinga kritérijs
tiek ievérots, ja vismaz viena no trim agentiiram, t. i., Moody’s, Standard & Poor’s vai Fitch (vai to likumiskie péctedi)
ir pieskirusi nepiecieSamo vai augstaku reitingu.

leguldijumu portfelis

3.1.2. Atlikusie lidzekli veido ieguldijumu portfeli (vai ilgtermina fondam lidzvértigu lidzekli). Vismaz 55 % ieguldijumu
portfela nominalvértibas javeido obligacijam, ko emitéjusas vai garantéjusas euro zonas valstis un to agentiiras ar
lidzveértigu valsts risku (pieméram, valdibas vekseli, valdibas obligacijas, valdibas agentiiru obligacijas un valdibas
garantétas obligacijas) vai parvalstu institiicijas.
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3.2.

3.3.

. Atlikusie 45 % ieguldijuma portfela var bt obligacijas un diskonta dokumentos, ko emit&jusas valstis, kas nav euro

zonas valstis, vai to agentiiras, obligacijas, kuras garanté valstis, kas nav euro zonas valstis, ka arl nodrosinatas
obligacijas.
Kreditlimits

Kreditlimitus nosaka katram sadarbibas partnerim, nemot véra individualo reitingu un parvaldima portfela kopéja
apjoma attistibu.

Teguldijumu koncentracijas ierobeZojumi

Likviditates portfelis

. Kamér likviditates portfela parvaldamo lidzeklu summa ir mazaka neka EUR 100 miljoni, maksimala koncentracija

vienam darfjumu partnerim ir EUR 10 miljoni. Tiklidz likviditates portfela parvaldamie lidzekli parsniedz EUR 100
miljonus, maksimala koncentracija vienam darfjumu partnerim ir 10 % no likviditates portfela nominalas vértibas.

Ieguldijumu portfelis

. Lai nodrosinatu pietickamu riska diversificéSanu, viena emitenta vértspapiros ieguldita kop&a summa nedrikst

parsniegt 10 % (euro zonas valstu gadijuma 20 %) no vértspapiru portfela nominalsummas. Ja vértspapiros iegul-
dito aktivu kopéa summa ir mazaka neka EUR 100 miljoni, vienas emisijas vai emitentu skaitam jabat vismaz
tadam, kadu pielauj viens vértspapiru ieguldijums EUR 10 miljonu apméra.

. Kopgjais ieguldijums emisija nedrikst parsniegt 10 % no 3aja emisija emitéto vértspapiru nominalsummas.

Automatiska vértspapiru aizdoSana

Ir atlauts veikt vertspapiru automatisku aizdosanu, ko administré vértspapiru turétajs.

Argja revizija un veértspapiru turétajs

Portfelis ir paklauts ikgadgjai arjai revizijai.

Portfeli esosie vértspapiri EIB varda tiks turéti viena vai vairaku vértspapiru turétdju kontos.

Komisijas maksas par revizijas veikSanu un veértspapiru turéSanu, tiklidz tas rodas, tiks pilniba veiktas no portfela.
Zinojumi

EIB sniedz zinojumu ik péc seliem ménesiem. Par $adu zinojumu saturu Puses vienojas vélak.

Nobeiguma noteikumi

EIB ierosina un Puses vienojas par detalizétu ieguldjjumu stratégiju, ieguldjumu standartiem un kreditlimitiem
vismaz tris ménesus pirms faktiska ieguldijuma veik3anas.

leguldijumu stratégija, ieguldijumu standarti un kreditlimiti atjauninami ik gadu vai kad vien nepiecie$ams.
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Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu
Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2010/C 358/02)

Lémuma pienemsanas datums 25.11.2010.
Atbalsts Nr. N 244[10
Dalibvalsts Polija
Regions Kujawsko-Pomorskie
Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums) UNIMOR RADIOCOM Sp. z o.0.
Juridiskais pamats Artykut 56 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komer-

galizagji i prywatyzagii — Dz.U. z 2002 r. nr 171, poz. 1397 ze zm.
Pasakuma veids Individuals atbalsts
Merkis Griatibas nonakusu uzpémumu glabsana
Atbalsta veids Aizdevums ar atvieglotiem nosacijumiem
Budzets Kopéjais planotais atbalsta apjoms PLN 1 miljons
Atbalsta intensitate —
Atbalsta ilgums 30.11.2010.-30.5.2011.
Tautsaimniecibas nozares RaZzojosa riipnieciba
Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese Minister Skarbu Patistwa

ul. Krucza 36/Wspélna 6

00-522 Warszawa

POLSKA/POLAND
Cita informacija —

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_Iv.htm
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Lémuma pienemsanas datums 29.10.2010.
Atbalsts Nr. N 401/10
Dalibvalsts Francija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Modification du dispositif dexonération de la taxe sur les contrats d'assurance

maladie solidaires et responsables

Juridiskais pamats

Article 1001, 2 bis du code général des impots

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Socialais atbalsts atseviskiem patérétajiem

Atbalsta veids

Nodoklu likmes samazinajums

Budzets

Planotie gada izdevumi EUR 1 100 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

NeierobeZots

Tautsaimniecibas nozares

Finansu starpnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Ministére de I'économie, de lindustrie et de l'emploi

139 rue de Bercy
75572 Paris Cedex 12
FRANCE

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 8.12.2010.
Atbalsts Nr. N 532/10
Dalibvalsts Ungarija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

A lakdscélii kolesonokre vonatkozé dllami készfizet6 kezességvdllaldsi program

meghosszabitdsa

Juridiskais pamats

A lakdscélil kilcsonokre vonatkozo dllami készfizetd kezességrdl szdlé 2009. évi

IV. Torvény

Pasakuma veids

Atbalsta shéma
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Merkis

Socialais atbalsts atseviskiem patérétajiem

Atbalsta veids

Garantija

Budzets

Planotie gada izdevumi EUR 35 miljoni
Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 35 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

1.1.2011.-30.6.2011.

Tautsaimniecibas nozares

Finan$u starpnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Pénziigyminisztérium

Budapest

Jézsef nddor tér 2—4.

1051
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2010. gada 30. decembris
(2010/C 358/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3280 AUD Australijas dolars 1,3079
JPY Japanas jena 108,24 CAD  Kanadas dolars 1,3275
DKK Danijas krona 7,4544 HKD  Hongkongas dolars 10,3350
GBP Lielbritanijas marcina 0,86020 NZD Jaunzelandes dolars 1,7207
SEK Zviedrijas krona 9,0133 SGD Singapiiras dolars 1,7132
CHF Sveices franks 1,2475 KRW  Dienvidkorejas vona 1 504,06
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 8,8030
NOK Norvégijas krona 7,8190 CNY Kinas juana renminbi 8,7659
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK  Horvatijas kuna 7,3855
CZK Cehijas krona 25,240 IDR Indonézijas riipija 11 933,16
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 4,0900
HUF Ungarijas forints 279,00 PHP Filipinu peso 58,108
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 40,5432
LVL Latvijas lats 0,7098 THB Taizemes bats 40,046
PLN Polijas zlots 3,9650 BRL Brazilijas reals 2,2182
RON Rumanijas leja 4,2873 MXN  Meksikas peso 16,4473
TRY Turcijas lira 2,0636 INR Indijas ripija 59,6500

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 22. decembris),

ar ko groza Lémumu 2009/964/ES par darba plana pienemsanu 2010. gadam, lai istenotu otro

Kopienas ricibas programmu veselibas aizsardzibas joma (2008.-2013. gadam), un par

finansesanas atlases, pieskirSanas un citiem kritérijiem, kas piemérojami S$is programmas
pasikumiem un Kopienas maksajumam saistiba ar PVO Pamatkonvenciju par tabakas kontroli

(2010/C 358/04)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par
Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada
23. oktobra Lémumu Nr. 1350/2007/EK, ar ko izveido otro
Kopienas ricibas programmu veselibas aizsardzibas joma
(2008.-2013. gadam) ('), un jo ipasi ta 8. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas 2004. gada 15. decembra Lémumu
2004/858EK, ar kuru izveido [sabiedribas] Veselibas aizsar-
dzibas programmas izpildagentiiru Kopienas darbibu parvaldei
veselibas aizsardzibas joma — atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr.
58/2003 (?), un jo ipasi ta 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Lemums 2009/964[ES (%) ir pienemts 2009.
gada 18. decembri.

(2)  Vairaki sakotngji planotie konkursu uzaicinajumi nebija
veiksmigi un netiks istenoti 2010. gada. Tapéc budzeta
dalai, kas sakotngji iedalita konkursiem, tagad ir jabiit
pieejamai citiem pasakumiem.

(3)  Divas prezidentiiras konferences, kuras lidzfinansés
saskana ar darba planu 2010. gadam, tiks rikotas attiecigi
2010. gada otraja pusé un 2011. gada pirmaja puse.

(4)  Viens tieSo dotaciju ligums ar starptautiskajam organiza-
cijam, kas sakotngji planots saskana ar darba planu 2010.
gadam, netiks noslégts, un léstie apjomi paréjam organi-
zacijam tiks samazinati. Tapéc budzeta dalai, kas sakot-
ngji iedalita tieSo dotaciju ligumiem ar starptautiskajam
organizacijam, tagad ir jabit pieejamai citiem pasaku-
miem.

(5)  Viens iepirkuma pasakums, izmantojot administrativu
noligumu ar Kopigo pétniecibas centru saskana ar finan-
s€Sanas mehanismu “citi pasakumi”, netiks istenots. Tapéc
budzeta dalai, kas sakotngji iedalita administrativiem noli-
gumiem ar Kopigo pétniecibas centru saskana ar $o
finanséSanas mehanismu, tagad ir jabat pieejamai citiem
pasakumiem.

(6)  Ir japarveido budzeta sadalijums starp dazadiem finansé-
$anas mehanismiem, kas noraditi Komisijas Lémuma

OV L 301, 20.11.2007., 3. Ipp.
() OV L 369, 16.12.2004., 73. Ipp.
OV L 340, 22.12.2009., 1. Ipp.

2009/964[ES I pielikuma 2. punkta, lai nodrosinatu
finansgjumu lielakam kopigo pasakumu un projektu
skaitam.

(7)  Izmainas budzeta, kas sakotngji iedalits dazadiem finan-
séSanas mehanismiem, parsniedz Komisijas Lémuma
2009/964[ES 1. panta 2. punkta noradito 20 % slieksni,
un tadéjadi tas uzskatamas par nozimigam izmaipam jau
pienemtaja finanséSanas lémuma, tapéc lémums ir
jagroza.

(8)  Tapéc attiecigi jagroza Komisijas Lémums 2009/964/ES.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Lémuma 1350/2007/EK 10. pantd minéta
komiteja,

IR NOLEMUSI SADL

Vienigais pants

Lémuma 2009/964/ES I pielikumu groza $adi.

1. Pielikuma 2.1. punkta Uzaicingjums iesniegt priekslikumus
projektiem pirmas rindkopas otro teikumu aizstaj ar sadu
teikumu:

“Kopgja provizoriska summa uzaicindgjumam iesniegt
priekslikumus  projektiem ir planota EUR 16 300 000
apmeéra (aptuveni 34,7 % no darbibas budzeta).”

2. Pielikuma 2.2. punkta Konkursa uzaicingjumi otras rindkopas
pirmo teikumu aizst3j ar $adu teikumu:

“Kopgja provizoriska summa konkursa uzaicindgjumiem ir
planota EUR 7 864 640 apméra (aptuveni 16,7 % no
darbibas budzeta).”

3. Pielikuma 2.3. punkta Kopigas darbibas pirmas rindkopas
otro teikumu aizstdj ar $adu teikumu:

“Kopéja provizoriska summa, kas planota uzaicindjumam
iesniegt  priekslikumus  kopigam  darbibam, ir
EUR 16 000 000 (aptuveni 34,1 % no darbibas budzeta).”

4. Pielikuma 2.5. punkta Konferences sabiedribas veselibas un riska
noverteSanas jomd pirmas rindkopas otro teikumu aizstaj ar
$adu teikumu:

“Kopéja provizoriska summa uzaicindgjumam iesniegt
priekslikumus ~ konferencém ir planota EUR 850 000
apméra (aptuveni 1,8% no darbibas budzeta) -
EUR 200 000 Eiropas Savienibas prezidentiiras organizétam
konferencém un EUR 650 000 citam konferencém.”
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5. Pielikuma 2.5.1. punktu Eiropas Savienibas prezidgjosas valsts

organizetds konferences groza 3adi:
a) pirmo rindkopu aizstaj ar $adu teikumu:

“Divas Eiropas Savienibas prezidentiiras organizétas
konferences — viena konference prezidentiiras 2010.
gada otraja pusé un otra konference prezidentiras
2011. gada pirmaja pusé — katra varés sanemt Kopienas
lidzfinanséjumu lidz EUR 100 000 ar maksimalo
Eiropas Savienibas lidzfinansgjuma likmi 50 % no
kopgjam attaisnotajam izmaksam.”;

b) piekto rindkopu aizstdj ar sadu teikumu:

“Prezidentiiras konferences, kuras lidzfinansés saskana ar
darba planu 2010. gadam, ir $adas: prezidentairas konfe-
rence par hroniskam slimibam, kas norisinasies 2010.
gada oktobri Belgijas prezidentiiras laika, un preziden-
tiras konference par profilakses darbibam, kas notiks
2011. gada maija Ungarijas prezidentiras laika.”

6. Pielikuma 2.6. punkta Sadarbiba ar starptautiskam organiza-

cjam pirmas rindkopas otro teikumu aizstadj ar $adu
teikumu:

“Kopgja provizoriska summa ir planota EUR 2 600 000
apméra (aptuveni 5,5 % no darbibas budzeta).”

. Pielikuma 2.8. punkta Citi pasakumi otras rindkopas ceturto
teikumu aizstaj ar sadu teikumu:

“Sim mérkim paredzéta kopga provizoriskda summa ir
EUR 1 100 000 (aptuveni 2,3 % no darbibas budzeta).”

. Pielikuma 3.2.1.1. punktu Pasreizéjo un jaunu infekcijas
slimibu profilakses un kontroles pilnveidosana groza $adi:

a) svitro pirmo rindkopu;
b) svitro $adu treso ievilkumu:

“— Tada pétjuma izstrade, isteno$ana un rezultatu
analize, kas péta tuberkulozes arstéanu un pakal-
pojumu sniegSanu veselibas sistémas ietvaros dalib-
valstu limeni. S3 pétijuma noliiks ir sniegt dazadu
modelu aprakstosu analizi attieciba uz programmas
izpildi. Siks tuberkulozes jomas pakalpojumu snieg-
$anas modelu apraksts var sekmét efektivaku pieeju
tuberkulozes kontrolei attieciba uz resursu pieskir-
$anu un dalibvalstu saistibu noveért&umu.

(Konkursa uzaicinajums)”.

9. Pielikuma 3.2.1.2. punktu Sagatavotibas arkartejam situacijam

veselibas joma, tostarp klimata parmainam, ar pandémijas gripu

10.

saistitam problemam un regionu sadarbibas un reagéSanas uz
Sadam situacijam uzlabosana groza $adi:

a) svitro 3adu pirmo ievilkumu:

“— Paredzétie pasakumi ietver: paraugprakses noteik-
$anu un apmainu, dokumentu sagatavosanu, apma-
cibu, jautajumus, kas saistiti ar plassazinas lidzek-
liem un sazinu ar sabiedribu kopuma un specialis-
tiem, modelé$anas shému un metozu pilnveidosanu
arkartgju situaciju veselibas joma planosanai,
atsauces pamatnostadnes krizes parvaldibai, perso-
nala un paligpersonala apmacibu ricibai nepare-
dzétas situacijas, macibu programmu (apmacibas
veids, mérkis un saturs), Veselibas drosibas komi-
tejas un Pasaules veselibas drosibas iniciativas
(GHSI) programma noteikto pamata pasakumu
izplatiSanu, krizes situdciju parvaréSanas material-
tehniskas apgades aspektu novértéjumu, ietverot
uznéméjdarbibas nepartrauktibas jautdjumus un
nemot véra pasakumu starptautisko dimensiju.

(Konkursa uzaicinajums)”;
b) svitro $adu piekto ievilkumu:

“— Apsekojums attieciba uz dalibvalstis speka esosa-
jiem tiesibu aktiem par personas datu apkoposanu,
jo pasi arkartéjas situacijas veselibas joma. Mérkis ir
risinat datu aizsardzibas jautdgjumu $adas situacijas.
Rezultatiem javeicina labaka kontaktpersonu izse-
koSanas pasakumu koordinéSana, lai novérstu
apdraudéjumu.

(Konkursa uzaicinajums)”.

Pielikuma 3.2.1.3. punktu Esoso reagéSanas spéju palielinasana
biologisku, kimisku un radioaktivu apdraudejumu gadijuma, ka
aiT jauno vides radito slimibu sloga noverSanai groza $adi:

a) svitro 3adu pirmo ievilkumu:

— “Valstu references laboratoriju” radioaktivo vielu
joma apsekojums un revizija, organiz§jot ari semi-
naru par sp&u un kompetencu talaknodosanu.
Apsekojuma meérkis ir parbaudit un pamatot ES
references laboratoriju sistému, sniedzot analitisku
parskatu par references laboratoriju pasreizéjo
stavokli dazadas dalibvalstis un veicot sikaku péti-
jumu, lai giitu attiecigus pieradijumiem par ES refe-
rences tikla izveidosanas iesp&jamajiem ieguvumiem
un trikumiem. Tam jaietver ES references laborato-
riju sistémas obligatie pamatelementi, tostarp tas
izveides batiskie elementi, un valsts un starptau-
tisku tiklu izveide ka priek$noteikums efektivai
rficibai slimibas uzliesmojuma izmeklé$ana un
reagésana uz to.

(Konkursa uzaicinajums)”;
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b) svitro sadu ceturto ievilkumu: 13. Pielikuma 3.3.1.1. punktu Veselibas veicinasana, izmantojot
pieeju “veselibas aspekti visas politikas jomas” svitro.

“— Atbalsts Veselibas drosibas komitejas prioritatém

2010. gadam, tostarp Veselibas aizsardzibas komi-

tejas nodalu un darba grupu darbam. 14. Pielikuma 3.3.2.4. punktu Seksuald veseliba un HIV/AIDS

groza $adi:
(Konkursa uzaicinajums)”.
a) svitro $adu pirmo ievilkumu:
11. Pielikuma 3.2.2.1. punkta Profilakses izstrade pacientu drosibas
joma svitro $adu pirmo ievilkumu: “— Petijums par jaunieSu (12-17 gadu vecuma) zina-
$anam seksualas un reproduktivas veselibas joma
visas ES dalibvalstis. Merkis ir uzlabot zinasanu
bazi diskusijai Eiropas limeni par atbilstigu ricibu
jauniesu seksualas veselibas joma.

“— Konference par paraugprakses un instrumentu
apmainu pacientu dro$ibas joma. Mérkis ir iepazistinat
ar to pasakumu un instrumentu sasniegtajiem rezulta-
tiem, kurus izstradaja saskana ar 2009. gada uzaicina-
jumu  iesniegt  priekslikumus  otras  veselibas

programmas projektiem, un noteikt stratégiju to izpla- (Konkursa uzaicinajums)”;
tiSanai un izmantoSanai. Saja konferencé piedalisies
sabiedribas veselibas iestades, veselibas apriipes specia- b) svitro sadu treso ievilkumu:

listi, razotdji un riska novértéSanas eksperti. Konfe-
rences rezultatiem jasekmé arl sadarbiba pacientu
drosibas pamatnostadnu definé$ana valstu un Eiropas
limeni un veselibas apriipes joma un jauzlabo veselibas
apripes specialistu apmaigas un apmacibu sistémas,
ipadi parrobezu regionos.

“— Izpétit tirgvedibas specialistu izmantotas metodes
jaunieSu sasniegSanai un izveértét, vai un ka Sis
metodes var izmantot, lai informétu jaunieus par
seksualo veselibu. Meérkis ir atbalstit/ierosinat
Eiropas limena diskusiju un informacijas apmainu

- R seksualas veselibas joma, lai sekmétu ES politikas

(Konkursa uzaicinajums)”. o

izstradi.

12. Pielikuma 3.2.2.2. punktu (Zinatniskais ieteikums un riska
noveértéjums) groza 3adi: (Konkursa uzaicinajums)”.

a) svitro $adu treso ievilkumu: 15. Pielikuma 3.3.2.6. punktad Atkaribu profilakse svitro $adu

« . . - . 5 astoto ievilkumu:
— Dialogs par riska novértéjumu, veicot prognozu

analizi par nanotehnologijam. Mérkis ir noteikt un

apspriest riska novértégjuma jautajumus, kas rodas “— Sniegt tevhni_sku atbalstu Komisijai progresa zinojuma

lidz ar otras un tre$as paaudzes nanotehnologiju sagatavosana par Padomes 2003. gada 18. junija ietei-

ieviesanu. kumu. Sis pasakums paredzéts ES Narkomanijas apka-

rofanas ricibas plana 2009.-2012. gadam (23.

(Administrativais noligums ar KPC)”; darbiba). Merkis ir novértét kaitgjuma mazinasanas

pakalpojumu uzlabojumus, pamatojoties uz 2007.

b) svitro sadu astoto ievilkumu: gada pienemto pirmo zigojumu, pilnigi izmantojot

intervences ar pieraditu efektivitati, ipasi cietumos un

“— Sadarbiba riska novértéjuma jomad, rikojot semi- reintegracijas dienestos, cilvekiem, kam noteikta turp-

narus par specifiskiem vai visparigiem jautajumiem maka apriipe péc atbrivosanas no cietuma. Tas

attieciba uz riska novérté§jumu un Komisijas zinat- Kopienai kopa ar dalibvalstim laus izvértét, vai ir vaja-
niskas komitejas nepartikas precu joma darbu, lai dzigi turpmaki ieteikumi.

veicinatu un sekmétu ekspertu dialogu.

- " (Konkursa uzaicinajums)”.
(Konkursa uzaicinajums)”;

¢) svitro $adu vienpadsmito ievilkumu: 16. Pielikuma 3.3.2.7. punkta Nopietnu, hronisku un retu slimibu
profilakse svitro $adu otro ievilkumu:

“— Informacijas par risku izplatiSana, izstradajot profe-
sionalas sazinas stratégiju, pieméram, organizgjot
nelielu seminaru ar zinatnes joma stradajosiem
zurnalistiem.

“— Tehniskais, zinatniskais un administrativais atbalsts
Eiropas partneribai véza apkarosanas joma. “Pazino-
juma par véza apkaroSanu - Eiropas partneriba”
noteikti Ipa$i pasakumi Cetras jomas: profilakse un
veselibas veicinasana, veselibas apriipe, véZa pétnieciba
un informacija un dati. Partneriba noteiks turpmakas
darbibas, kuras jaisteno pazinojuma noteikto mérku
sasniegSanai, par galveno mérki izvirzot §is slimibas
radita sloga mazinasanu Eiropas Savieniba. Sa liguma
mérkis ir nodro§inat Eiropas partneribai tehnisku
atbalstu un konsultacijas.

(Konkursa uzaicindjums)”;
d) svitro $adu divpadsmito ievilkumu:
“— Pagreizgjo resursu un vajadzibu novertéums. Mérkis
ir nodrosinat zinatnisko komiteju kvalitativu darbu
(salidzinamas nozimes ES agentfru salidzino$a

analize).

(Konkursa uzaicinajums)”. (Konkursa uzaicinajums)”.
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17. Pielikuma 3.4.1. punkta Zinasanu un paraugprakses apmaina attiecigus sakarus, lai aptvertu paredzéto jautdjumu
svitro $adu otro ievilkumu: loku, pulcinatu meérkauditoriju un sniegtu vélamos
rezultatus.

“— Politiskie dialogi par galvenajam pamatvértibam un
pacientu tiesibu definéSana un piemérosana visa
Eiropa. Mérkis ir dalibvalstim kopa ar ES limena iein-
teresétajam personam veikt novértéjumu par pacientu
tiesibu pilnveidosanu un ieviesanu. Tas bis ieguldijums
arT diskusijas par attiecigam pasreizéam un turp-
makam Komisijas iniciativam.

(TieSo dotaciju ligums ar Eiropas Veselibas sistému un
politikas novéro$anas centru)”.

Brisele, 2010 gada 22. decembri

Sajos politiskajos dialogos jaiesaista plass veselibas
politikas joma stradajoso dalibnieku loks un jasniedz
veértigi secindjumi turpmakai darbibai ES limenl
Eiropas Veselibas sisttmu un politikas novérosanas
centrs piedava vajadzigas zinaSanas, cilvékresursus un John DALLI

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
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(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

AICINAJUMS IESNIEGT PRIEKSLIKUMUS - EACEA/35/10
Intra-ACP akadémiskas mobilitates projekts
Afrika (Mvalimu Njerere), Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstis

(2010/C 358/05)

1. Mérki un apraksts

Programmas meérkis ir sekmét ilgtsp&jigu attistbu un mazinat nabadzibu, palielinot apmacita un augsti
kvalificéta profesionala darbaspéka pieejamibu Afrikas, Karibu jiras regiona, ka ari Klusa okeana valstis.

Programma paredz stiprinat sadarbibu starp augstakas izglitibas iestadém (All) Afrikas, Karibu jiiras regiona
un Klusa okeana valstis, lai uzlabotu piekluvi kvalitativai izglitibai, iedroSinot studentus un radot tiem
iespéju sakt pécdiploma studijas, ka ari sekmétu studentu palik§anu $ajos regionos un uzlabotu akadémiska
un administrativa personala mobilitati, paaugstinot izglitibas iestazu konkurétsp&ju un pievilcigumu.

Programmas konkrétie merki ir:
— nodrosinat piekluvi augstakajai izglitibai studentiem, tostarp studentiem, kas atrodas nelabvéliga situacija,
— sekmét sadarbibu studiju un kvalifikaciju atziSanas joma,

— sekmet augstakas izglitibas kvalitates paaugstinasanu, veicinot internacionalizaciju, ka ar saskanojot
programma ieklauto iestdzu programmas un macibu programmas,

— veicinat All starptautiskds sadarbibas veiktspéju Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okedna valstis,
— sekmét sadarbibu starp iestadém, kas nosiita un uzpem studentus,

— sniegt studentiem, pasniedzéjiem un personalam valodiskas, kultiiras un profesionalas izaugsmes iespéju,
izmantojot cita valsti giito pieredzi,

— vairot, vidéja termina, programmas valstu politiskos, izglitibas un ekonomiskos sakarus.

2. Tiesigie dalibnieki un partneribas sastavs

Tiesigie dalibnieki ir Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusd okedna valstu augstakas izglitibas iestades (All),
kuras nodrosina attiecigas valsts kompetento iestazu akreditétus kursus augstakas izglitibas magistrantaras
un/vai doktorantiiras limeni. Tiesigie dalibnieki ir vienigi Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana
valstu All, kuras akreditétas Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu attiecigajas iestades. To All,
kuras nav Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okedna valstis, filiales nav tiesigas iesniegt priekslikumus.

Partneribas var piedalities no trim lidz divpadsmit AlIL
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3. Attiecinamas darbibas un ilgums

Projekta gaita tiks apzinatas eso$as augstas kvalitates magistrantiiras un doktorantiiras programmas, studentu
un personala mobilitates organizacija un Isteno$ana $ajos augstakas izglitibas limenos, izglitibas/macibu un
citu pakalpojumu nodrosinasana arvalstu studentiem, ka ari izglitibas/macibu un pétniecibas uzdevumi un
citi pakalpojumi personalam no projekta dalibas valsts(-im). Darbibam janorisinas viena no Aicinajuma
iesniegt priekslikumus minétajam tiesigajam valstim, kuras piedalas partneriba.

Projekta paredzétais ilgums (ieskaitot mobilitates organizéSanu un tas isteno$anu) un attiecinamais periods
nedrikst parsniegt 54 meénesus, bet pienacigi attaisnotos gadijumos — 60 meénesus.

4. PieskirSanas kritériji

Visus priekslikums izskata aréjie neatkarigie eksperti, vértéjot tris turpmak uzskaititos pieskir§anas kritérijus:

Kritériji Nozimigums

1. Atbilstiba 20 %
2. Kvalitate 70 %
2.1. Akadémiska kvalitate 15 %
2.2. Partneribas sastavs un sadarbibas mehanismi 20 %
2.3. Mobilitates organizé$ana un istenoSana 20 %
2.4. Studentu/personala materialtehniska baze un papildu pasakumi 15 %
3. llgtspéjiba 10 %

Kopa 100 %

5. BudZets un dotaciju summas

Kopéja provizoriska summa, kas pieejama saskana ar $o Aicinajumu iesniegt priekslikumus, ir EUR 9 miljoni
$adiem geografiskajiem regioniem:

Dala Geografiskais regions Provizoriska kopsumma
1. dala Afrika EUR 7 miljoni
2. dala Klusa okeana un Karibu jiras regiona EUR 2 miljoni
valstis

6. Priekslikumu iesniegSana un termins

Tiks pienemti tikai tadi dotaciju pieteikumi, kas iesniegti, izmantojot atbilsto$u veidlapu, kopa ar attiecigi
aizpilditiem pielikumiem. Dotacijas pieteikumam jabat datétam, un uz ta jabat tas personas paraksta
originalam, kura ir pilnvarota uznemties juridiskas saistibas pretendenta organizacijas varda.

Visu papildinformacija, kuru pieteicgjs uzskata par nepiecieSamu, var pievienot atseviskas lapas.
Dotaciju pieteikums un ta pielikumi janosita ierakstita véstulé uz $adu adresi:

Education, Audiovisual and Culture’ Executive Agency

Call for proposals EACEA/35/10 — ‘Intra-ACP academic mobility scheme’
Attn Mr Joachim FRONIA

BOUR 02/29

Avenue du Bourget 1

1040 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Turklat dotacijas pieteikuma elektroniska versija janosita uz $adu e-pasta adresi:

EACEA-INTRA-ACP@ec.europa.eu


mailto:EACEA-INTRA-ACP@ec.europa.eu
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Attiecigi aizpilditais dotacijas pieteikums un ta pielikumi janosiita ne vélak ka 2011. gada 6. maija (pasta
Zimogs).

Pienems tikai noteiktaja termina iesniegtos pieteikumus, kas atbilst veidlapa noteiktajam prasibam. Pa faksu
vai e-pastu iesiititos pieteikumus neizskata.

Visi nepiecieSamie dokumenti ir pieejami $ada adrese:

http:/[eacea.ec.europa.eufintra_acp_mobility



http://eacea.ec.europa.eu/intra_acp_mobility













Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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